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Charging Cable
Safety Instructions

This charging cable is intended only for charging electric cars at
mode 3 charging stations.

Always check the cable carefully before use
Never use a damaged cable!
If the cable is damaged, contact your Ford dealer.

The cable must be fully unrolled during charging!
The cable must not be knotted, sharply bent or kinked!

Do not use adapters or extension cables! Do not use any other aids
when charging!
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Keep the plugs well away from water. Before using the
charging cable always make sure the plugs are dry.
Keep the charging cable away from heat sources

Roll the charging cable up correctly after use.

Fit the caps supplied with the cable onto the plugs.
If necessary, clean the cable after use.

Avoid sharply bending or kinking the cable!

Non-adherence to these safety instructions may result in
life-threatening injuries.
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Ladekabel
Sicherheitshinweise

Dieses Ladekabel ist nur fir das Laden von Elektroautos an
»,Mode-3"- Ladestationen vorgesehen.

Bitte Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch das Kabel! Verwenden Sie
niemals ein Kabel, das Beschadigungen aufweist!
Kontaktieren Sie ihren Ford-Handler, falls das Kabel
Beschadigungen aufweist.

Beim Ladevorgang ist das Kabel vollstandig auszurollen!
Das Kabel darf keine Knoten und Knicke aufweisen!

Verwenden Sie keine Adapter oder Verlangerungskabel!
Verwenden Sie auch keine anderen Hilfsmittel wahrend des
Ladevorganges!

Die Stecker diirfen nicht mit Wasser in Kontakt kommen.
Verwenden Sie das Ladekabel nur, wenn die Stecker
trocken sind.

Halten Sie das Ladekabel von Hitzequellen fern.
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Nach Gebrauch ist das Ladekabel ordentlich aufzurollen.
Stecken Sie die mitgelieferten Kappen auf die Stecker.
Reinigen Sie das Kabel, falls notwendig, nach dem Gebrauch.
Vermeiden Sie es, dass Kabel zu knicken!

Die Nichtbeachtung dieser Sicherheitshinweise kann zu
lebensgefahrlichen Verletzungen fihren.
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Cable de carga
Instrucciones de seguridad

Este cable de carga esta destinado tinicamente a la recarga de
coches eléctricos en estaciones de recarga de «modo 3».

Compruebe el cable cada vez que vaya a usarlo.
No utilice nunca un cable dafiado.

Contacte con su concesionario Ford en caso de que el cable esté
danado.

Durante el proceso de recarga debe desenrollar el cable por
completo.
El cable no debe tener ningtin nudo ni ninguna doblez.

No utilice ningtin adaptador ni alargador. No utilice tampoco
ninguna otra herramienta durante el proceso de carga.

Los enchufes no pueden estar en contacto con agua.
Utilice el cable de carga solo cuando el enchufe esté
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seco.
Mantenga el cable de carga alejado de fuentes de calor.

Enrolle correctamente el cable de carga después de su uso.
Introduzca los capuchones suministrados en el enchufe.

Si es necesario, limpie el cable después de su uso.

Evite doblar el cable.

Elincumplimiento de estas instrucciones de seguridad puede
provocar lesiones mortales.

Y
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Cable de chargement
Consignes de sécurité

Ce cable de chargement n'est destiné qu’au chargement de voitures
électriques aux stations de recharge « Mode 3 ».

Veuillez vérifier le cable avant chaque utilisation!

N'utilisez jamais un céble présentant des dégats!

Contactez votre concessionnaire Ford si le cable présente des
dégats.

Avant d’entamer le chargement, il faut dérouler entiérement le cable!
Le cable ne doit présenter aucun noeud et aucune pliure !

N'utilisez jamais d’adaptateurs ou de prolongateurs! De méme,
n'utilisez aucun autre accessoire pendant le chargement !

Les connecteurs ne doivent pas entrer en contact
avec I'eau. N'utilisez le cable de chargement que si les
connecteurs sont secs. Gardez le cable de chargement a
distance de sources de chaleur.
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Apres ['utilisation, il faut enrouler correctement le cable de chargement.
Enfichez les capuchons livrés d’origine sur les connecteurs.

Nettoyez le céble, si nécessaire, apres utilisation.

Evitez de plier le cable !

Le non-respect de ces consignes de sécurité peut infliger des
blessures potentiellement mortelles.
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Cavo di caricamento
Indicazioni di sicurezza

Questo cavo di caricamento & previsto esclusivamente per la
ricarica di automobili elettriche presso stazioni di ricarica “modo 3”.

Si prega di controllare il cavo ogni volta che viene usato!

Non utilizzare mai un cavo che presenta danneggiamenti!

Nel caso in cui il cavo presenti dei danneggiamenti, contattare il
proprio concessionario Ford.

In occasione della procedura di ricarica il cavo deve essere comple-
tamente srotolato!
Il cavo non deve presentare aggrovigliamenti o piegature!

Non utilizzare adattatori o cavi di prolunga! Non utilizzare neanche
altri strumenti sussidiari nel corso della procedura di ricarica!

Le spine non possono entrare in contatto con I'acqua.
Utilizzare il cavo di caricamento esclusivamente quando
le spine sono asciutte.
Tenere il cavo di caricamento lontano dalle fonti di calore.

B>k

Dopo I'impiego il cavo di caricamento deve essere accuratamente arrotolato.
Infilare sulle spine i cappucci compresi nella fornitura.

Se necessario, ripulire il cavo dopo I'impiego.

Evitare di piegare il cavo!

La mancata osservanza delle presenti indicazioni di sicurezza pud
provocare lesioni potenzialmente mortali.
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Cabo de carregamento
Instrucdes de seguranca

Este cabo de carregamento apenas esta previsto para o carrega-
mento de veiculos elétricos em estacdes de carregamento
»Mode-3“,

Antes de cada utilizagéo, verifique o cabo!
Nunca utilize um cabo que apresente danos!
Contacte o seu concessionario Ford, caso o cabo apresente danos.

Durante o processo de carregamento, o cabo deve ser desenrolado
completamente!

O cabo nao deve apresentar nés nem dobras!

/\ Nao utilize qualquer adaptador ou cabo de extensao! Nao utilize

outros meios durante o processo de carregamento!

As fichas ndo podem entrar em contacto com agua.
: ; Apenas utilize o cabo de carregamento, se as fichas

estiverem secas. Mantenha o cabo de carregamento
afastado de fontes de calor.

Apés utilizagao, enrolar o cabo de carregamento em conformidade.
Coloque as tampas fornecidas nas fichas.

Limpe o cabo ap6s utilizagéo, se necessario.
Evite dobrar o cabo!

Ainobservancia destas instrugoes de seguranca pode conduzir a
ferimentos fatais.
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Laadkabel
Veiligheidstips

Deze laadkabel is uitsluitend bedoeld voor het laden van elektrische
auto’s aan ,Mode-3"-laadstations.

Controleer de kabel voér ieder gebruik!

Gebruik nooit een kabel met beschadigingen!

Neem contact op met uw Ford-dealer, indien u aan de kabel een
beschadiging constateert.

Voor het laadproces dient de kabel geheel te worden afgerold!
In de kabel mogen geen knopen of knikken aanwezig zijn!

Gebruik geen adapter of verlengkabel! Gebruik tijdens het
laadproces ook geen andere hulpmiddelen!
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De stekkers mogen niet met water in contact komen.
Gebruik de laadkabel alleen, als de stekkers droog zijn.
Houd de laadkabel op afstand van warmtebronnen.

Na het gebruik moet de kabel worden opgerold.
Zet de meegeleverde kappen op de stekkers.

Maak de kabel na het gebruik schoon, indien nodig.
Voorkom ieder knikken van de kabel!

Het niet in acht nemen van deze veiligheidstips kan tot
levensgevaarlijk letsel leiden.

Y
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Ladekabel
Sikkerhedsoplysninger

Dette ladekabel er kun beregnet til at lade elbiler pa
,Mode-3“ladestationer.

Kontroller altid kablet for brug!
Brug aldrig et kabel, der er beskadiget!
Kontakt din Ford forhandler, hvis kablet er beskadiget.

Kablet skal veere rullet helt ud under opladningen!
Kablet ma hverken have knuder eller vaere knaekket!

Brug hverken adaptere eller forleengerledninger! Brug heller ikke
andre hjeelpemidler under opladningen!

Stikkene ma ikke komme i kontakt med vand.
Brug kun ladekablet, nar stikkene er torre.
Hold ladekablet veek fra varme kilder.

PR P

Rul ladekablet korrekt op efter brug.

Saet de medleverede kapper pa stikkene.
Rengor kablet efter brug, hvis det er nodvendigt.
Undga at knaekke kablet!

Overholdes disse sikkerhedsoplysninger ikke, kan personer
udseettes for livsfare.

Y
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Ladekabel
Sikkerhetsinformasjoner

Denne ladekabelen er kun ment brukt til lading ved
“Mode 3™ j

Kontroller kabelen fer hver bruk!
Bruk aldri en kabel som er skadet!
Ta kontakt med Ford-forhandleren hvis kabelen er skadet.

Ved lading mé kabelen rulles helt ut!
Det ma ikke veere knuter eller knekk pa kabelen!

Ikke bruk adapter eller skjoteledning!. Ikke bruk andre hjelpemidler
under ladeprosessen!

Stopslene far ikke komme i kontakt med vann.
Ladekabelen far kun brukes nar stopslene er torre.
Hold ladekabelen unna varmekilder.
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Etter bruk ma ladekabelen rulles sammen ordentlig.
Stikk de vedlagte hettene pa stopslene.

Rengjer kabelen etter bruk, hvis nedvendig

Unnga & knekke kabelen!

Neglisjering av disse sikkerhetsinstruksene kan medfere livsfarlige
skader.

Y
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Laddningskabel
Sakerhetsinstruktioner

Denna laddningskabel &r endast avsedd for att ladda elbilar vid
“Mode-3“-laddningsstytioner.

Vénligen kontrollera kabeln varje gang innan du anvander den!
Anvand aldrig en kabel som har tagit skada pa nagot stt!
Kontakta din Ford-aterforsaljare om kabeln skulle vara skadad.

Rulla ut kabeln helt innan du bérjar med laddningen!
Kabeln far inte ha nagra knutar eller vara vikt!

Anvénd ingen adapter och ingen skarvsladd! Anvand inte heller
nagra andra hjalpmedel under laddningen!

Stickpropparna far inte komma i kontakt med vatten.
Anvand laddningskabeln endast om stickpropparna ar
helt torra.
Hall laddningskabeln pa avstand fran varmekallor.
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Rulla upp laddningskabeln ordentligt igen efter anvandningen.
Sétt skyddskaporna som ingar i leveransen pa stickpropparna.
Rengér kabeln om det behdvs efter anvandningen.

Undvik att vika kabeln!

Om dessa sakerhetsinstruktioner inte beaktas kan detta orsaka
livshotande kroppsskada.

Y
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Latauskaapeli
Turvallisuusohjeet

Tama latauskaapeli on tarkoitettu vain séhkéautojen lataamiseen
Mode-3-latausasemissa.

Tarkasta kaapeli ennen jokaista kayttokertaa!
Ala koskaan kayta vaurioitunutta kaapelia!
Jos kaapelissa on vaurioita, ota yhteytta Ford-jalleenmyyjaasi.

Ladattaessa kaapelin on oltava kokonaan suoristettuna kiepilta!
Kaapelissa ei saa olla solmuja tai taitoksia!

Ala kayta adapteria tai jatkojohtoa! Ala myoskaan kayta muita
apuvélineita lataamisen aikana!

Pistokkeet eivat saa joutua kosketukseen veden kanssa.
Kayté latauskaapelia vain, kun pistokkeet ovat kuivat.

Pida latauskaapeli kaukana lammonlahteista.

P> BB

Kayton jéalkeen latauskaapeli on kierrettava kunnolla kiepille.
Aseta mukana toimitetut suojukset pistokkeisiin.

Puhdista kaapeli tarvittaessa kayton jalkeen.

Valta taittamasta kaapelia!

Naiden turvallist jeiden not jattaminen voi johtaa
hengenvaaralliseen loukkaantumiseen.

Y
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Nabijeci kabel
Bezpecénostni pokyny

Tento nabijeci kabel je uréen pouze pro nabijeni elektrickych vozidel
na nabijecich stanicich ,Mode-3".

Pred kazdym pouZzitim kabel prosim zkontrolujte!
Nikdy nepouzivejte poskozeny kabel!
Pokud kabel vykazuje poskozeni, kontaktujte Vaseho dealera Ford.

P¥i nabijeni je tfeba kabel zcela rozbalit!
Na kabelu nesméji byt zadné uzle ani smycky!

Nepouzivejte Zzadné adaptéry ani prodluzovaci kabely! Béhem nabi-
jeni nepouzivejte ani zadné jiné pomucky!

Konektory se nesméji dostat do kontaktu s vodou. Kabel
pouZzivejte, pouze pokud jsou konektory suché.
Nabijeci kabel se nesmi dostat do kontaktu se zdrojem
tepla.
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Po poutziti je tfeba nabijeci kabel fadné navinout.
Na konektory nasurite dodané krytky.

Pokud je to nutné, kabel po pouZziti vycistéte.
Zabrarite ohybani kabelu!

V piipadé nedodrzeni téchto bezpeénostnich pokyni mize dojit k
poranénim ohrozujicim Zivot.

Y
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Toltokabel
Biztonsagi eléirasok

Ez a toltékabel csak elektromos gépkocsik
,Mode-3*“t6It6a 4 1 valé feltoltésére van eléirdnyozva.

Kérjik, minden egyes hasznalat el6tt ellenérizze a kébelt!
Sohase hasznaljon olyan kabelt, amelyen rongalodasok lathatok!
Lépjen kapcsolatba a Ford-markakereskedéjével, ha a kabelen
rongalédasok lathatok.

A toltési eljarashoz teljesen tekerje le a kabelt!
A kabelen nem szabad csomdknak vagy toréseknek lennie!

Adaptert vagy hosszabbité kabelt ne hasznaljon! A toltési eljaras
soran semmilyen masféle segédeszkézt se hasznaljon!

A csatlakozoknak nem szabad vizzel érintkezésbe
kertilnitik. Csak akkor hasznalja a téltkabelt, ha a
csatlakozok szarazak.

Tartsa tavol minden héforrastdl a toltékabelt.
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Hasznalat utan el6irasszeriien tekerje fel a toltékabelt.
Dugja fel a csatlakozokra a kabellel szallitott sapkakat.
Hasznalat utan sziikség esetén tisztitsa meg a kabelt.
Kertlje el a kdbel megtorését!

Ezen biztonsagi el6irasok figyelmen kivil hagyasa életveszélyes
sériilésekhez vezethet.

Y
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Kabel do tadowa
Wskazowki bezpieczenistwa

Kabel do tadowania jest przeznaczony do tadowania samochodow
elektrycznych wytgcznie na stacjach tadowania ,Mode-3“.
Kazdorazowo przed podtgczeniem kabla nalezy sprawdzi¢ jego
stan! Nigdy nie uzywac kabla z widocznymi uszkodzeniami!

W przypadku stwierdzenia uszkodzen kabla nalezy porozumiec sig
ze sprzedawca w salonie sprzedazy Ford.

Przed przystgpieniem do tadowania nalezy catkowicie
rozwinagé kabel!
Kabel nie moze zawiera¢ zadnych zaweZzlen i zataman!

Nie stosowa¢ zadnych tgcznikéw posrednich lub kabli przedtuza-
jacych! Podczas tadowania nie nalezy uzywac zadnych elementéw
pomocniczych!

Zadbag, aby wtyczki nie zetknely sie z woda. Kabla do
i E tadowania uzywac tylko woéwczas, jesli wtyczki sg suche.

D

Zadbac, aby kabel do tadowania znajdowat sig z dala od
zrédet ciepta.
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Po uzyciu starannie zwing¢ kabel.

Na wtyczki nasadzi¢ dotgczone do kabla pokrywki.

W razie potrzeby oczysci¢ kabel po zakoniczeniu tadowania.
Unika¢ zatamywania kabla!

Nieprzestrzeganie powyzszych wskazéwek bezpieczernstwa moze
byé przyczyna obrazen ciata zagrazajgcych zyciu.

Y
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KaAwdio ¢poptiong
0d&nyieq acpaAeiag

AuTd TOo KAAWSI0 GOPTIONG TIPOOPIZETAL LOVO Yia GOPTION
NAEKTPIKWY QUTOKIVTWY 6TOUG 0TaBUoUg popTiong «Mode-3».

MapakahoUpe EAEYVETE TIpLV amd kABe xprion To KaAwsdio!

Mn XpNOILOTIOLEITE TIOTE £va KAAWSL0 TIoV Ttapouctddel GpBopeg!

Ze MepInTwoT Tov To KAAWSI0 Tapouatdlel GBOPES EMKOVWVIOTE
He Tov avTinpéowrto g Ford.

Katda ™ Sadikasia poptiong To KaAwsio rpeémel va EETUAiyeTal
TEAEIWG!
To KaAWdL0 Sev TIPETEL Va £XEL KOUTOUG Kal Toakiopara!

Mn XPNOIHOTIOLEITE AVTATTTOPEG 1) KaAwdia eméktaong! Emiong,
HnV xpnolgoroleite GAAa Bondruata katd t dadikaaia poéptiong!

Ta Buopata Sev MPETEL Va EPXOVTAL O ETAPT) HE VEPOD.
XpnoomonoTe To KaAwdIo GpopTIoNg pévo dTav Ta
Buopata givat oTEYVA.

Kpatrote 1o kaAwdio GpopTiong HakpLd armd rmyeg
BeppoTTAG.

P>

TUAIETE KaAA TO KAAWSLO GOPTIONG HETA TN XPTiom.
TomoBEeTAOTE TIG TIAPEXOUEVES TATIEG OTa BUoHATA.

Edv eival anapaimTo, kabapioTe To KAAWSI0 HETA TN xEriom.
ATodpeVYETE Va ToaKIZETE TO KAAWSI0!

H un trpnon autwv Twv odnytwv acpadeiag propei va odnyroet
o€ BAVACIHOUG TPAVHATIONOUG.

Y
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Sarj kablosu
Gvenlik notlarn

Bu sarj kablosu sadece ,Mode-3“ sarj istasyonlarinda elektrikli
araglarin sarj edilmesi igindir.

Her kullanim 6ncesi kabloyu liitfen kontrol ediniz!
Hasarli olan kablolar asla kullanmayiniz!
Kabloda hasar gérildiiginde Ford bayinizle irtibata geginiz.

Sarj islemi sirasinda kablo tamamen agiimalidir!
Kabloda digiim ve biiklim olmamalidir!

Adaptor veya uzatma kablolari kullanmayiniz! Sarj islemi sirasinda
baska yardimci geregler de kullanmayiniz!

Fisler suyla temas etmemelidir. Sarj kablosunu ancak
fisler kuru ise kullaniniz.
Sarj kablosunu 1si kaynaklarindan uzak tutunuz.

>R D>P

Kullanim sonrasinda sarj kablosu diizglin sekilde geri sarimalidir.
Birlikte teslim edilen kapaklari figlere takiniz.

Kullanim sonrasi gerektiginde kabloyu temizleyiniz.

Kabloyu biikmekten kagininiz!

~o_®
Bu glvenlik notlari dikkate alinmadiginda hayati tehlikeli yaralan-
malar meydana gelebilir.
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Ha6enb pna 3apagku
YKa3aHUA No TexHUHe 6e30nNacHOCTH

[aHHblii KaGenb ANA 3apAAKM NPeAyCMaTPUBAETCA TONLKO ANA
3apAAKKU 3NIEKTPOMOBKNEN Ha 3apAAHbIX CTaHumAxX ,Mode-3“.

MowanyiicTa, nepea KaxAbIM UCMO/Ib30BaHWEM NpoBepbTe Kabenb!
Hu B KOEM cnyyae He NpUMEeHsIATe Kabenb, cogepHaLyuit
nospexaeHus! MpouHpopmupyiiTe Baluero aAunepa KomnaHum
dopg B cnyyae, ecn Kabesb UMeeT NOBPeHAeHNA.

Bo Bpems npouecca 3apaaKK KaGeslb AO/KEH GbITb NOHOCTLIO
pasmoTaH!
Ha6enb He aonKeH UMETb Y3108 U M3rn6os!

He npumeHsiiTe nepexoaHble yCTPOMCTBa UK yanuHuTenu! Takwe
BO BPeMA NPoLLEecca 3apsAAKM He UCIONb3YitTe Kakue-nM60 Apyrie
BCnoMoraTesibHble ycTpoiicTeal

LLITeKepHble pasbembl He JOMKHbI COMPUKACATLCA C
BOZ0M. Mcnonbayiite Kabenb ANA 3apAAKU TONBKO B
TOM C/y4ae, ec/iM LWTeKepHble pasbemMbl HAaXOAATCA B
CYXOM COCTOAHWM. CneanTe 3a Tem, 4To6bl Kabenb Ana
3apA/KM HAXOAM/CA Ha J0CTATO4HOM PACCTOAHNM OT
FOPAYNX TOYEK.

e
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Mocne Ucnonb3oBaHNA Kabeb 1A 3apAAKKN AOMKEH GbiTb COOTBETCTBYIOLMM
06pasom HamoTaH.

YcTaHOBUTE KONMAYKK, BXOAALIME B OGBEM NOCTABKM, HA LUTEKEPHbIE Pa3beMbl.
B c/ly4ae He0B6X0AMMOCTH BbIMO/IHUTE OYUCTHY KAGEe/A NOC/E €ro NPUMEHEHMA.
W36eraiite narn6os Kabens!

HecobniopeHne aaHHbIX yKasaHmii No TexHWke 6e30nacHoOCTM
MOMET NPMBECTM K TPaBMaM, ONaCHbIM AN U3HM.

Y
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Cablu de incarcare
Instructiuni de siguranta

Acest cablu de incércare este destinat exclusiv pentru incarcarea
masginilor electrice de la statiile de incarcare ,Mode-3".

Va rugam sa verificati cablul inaintea fiecarei utilizari!

Nu utilizati niciodata un cablu care prezinté deteriorari!
Contactati comerciantul Dvs. Ford in cazul in care cablul Dvs.
prezinta deteriorari.

in cursul procesului de incarcare cablul trebuie sa fie derulat
complet.
Cablul nu trebuie sa prezinte noduri sau indoituri!

Nu folositi niciodata adaptoare sau alte cabluri de prelungire! Nu
utilizati nici alte mijloace auxiliare in timpul procesului de incarcare!

Contactul stecarelor cu apa este interzis. Utilizati cablul
de incércare numai daca stecarele sunt uscate.
Tineti cablul de incarcare departe de sursele de caldura.

> B2 > >
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Dupa utilizare cablul de incarcare trebuie rulat din nou regulamentar.
Fixati capacele livrate pe stecére.

Curatati cablurile dupa utilizare, daca este cazul.

Evitati s indoiti cablurile!

Nerespectarea instructiunilor de siguranta poate provoca vatamari
care pericliteaza viata.
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